Porownanie ttumaczen Marka 3:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I duchy nieczyste kiedy Go ogladat ogladaty padty przed
interlinearny | Przektad Textus | Nim i krzyczal krzyczaly mowige ze Ty jeste$ Syn Boga
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A duchy nieczyste,* ilekro¢ Go widziaty, padaty przed
dostowny dostowny Nim i wotaly:** Ty jeste§ Synem Bozym!***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | I duchy nieczyste, kiedy go ogladaly, przypadaly do niego
dostowny Popowski- i krzyczaty mowiac, ze: Ty jeste$ Syn Boga.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I duchy nieczyste kiedy Go ogladal (ogladaty) padty przed
dostowny Oblubienicy Nim i krzyczat (krzyczaty) mowige ze Ty jeste$ Syn Boga
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A duchy nieczyste, ilekro¢ Go widzialy, padaly przed Nim
literacki literacki z okrzykiem: Ty jeste$ Synem Bozym!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A duchy nieczyste na jego widok padaly przed nim
literacki Biblia Gdanska | j wotaty: Ty jeste§ Synem Bozym!
BG Przektad Biblia Gdafiska | A duchowie nieczysci, gdy go ujrzeli, upadali przed nim
literacki i wolali, mowigc: Ty jestes Syn Bozy!
BJW Przektad Biblia Jakuba A duchowie nieczysci, gdy go zajzrzeli, upadali przed nim
literacki Wujka i wolali, mowiac:
BT'99 Przektad Biblia Nawet duchy nieczyste, na Jego widok, padaty przed Nim
literacki Tysigclecia i wotaty: Ty jeste$ Syn Bozy.
BW Przektad Biblia A duchy nieczyste, gdy go ujrzaty, padly mu do nog
literacki Warszawska i wotaty: TysS jest Syn Bozy.
EKU'18 | Przektad Biblia Rowniez duchy nieczyste na Jego widok padaty przed Nim
literacki Ekumeniczna i wykrzykiwaly: Ty jeste$ Synem Boga!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Na Jego widok duchy nieczyste padaty przed Nim i wotaty:
literacki ,» Ly jestes Synem Bozym”.
PBP Przektad Nowy Testament | Nawet nieczyste duchy, gdy Go zauwazyly, padaly przed
literacki Popowskiego Nim i z wrzaskiem wotaty: ,, Ty jeste§ Synem Boga!”
PBW Przektad Nowy Testament, | Opanowani przez demony, widzac Jezusa, padali przed nim
literacki Wspotczesny i krzyczeli: - Ty jeste$ Syn Bozy!
Przektad
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | I duchy nieczyste padaty mu do nog, kiedy Go widzialy.

D <x>480 1:23</x>; <x>490 4:33</x>
2 <x>490 4:41</x>; <x>490 8:28</x>
3 <x>470 4:3</x>; <x>470 14:33</x>; <x>480 1:1</x>




literacki

I wotaly: - Ty jeste$ Syn Bozy.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit I HeuwcTi AyXH, Koau Gauriu Moro, nagany 1o
literacki nepexnan YBT | mepen uum i kpuuanu, xaxyun: Tu Cun Bosxmuii!
Pacdaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I duchy nie oczyszczone gdy ewentualnie go dla
dynamiczny | badaczy znalezienia teorii ogladaly, padaly do istoty jemu
1 krzyczaly powiadajac ze: Ty jakoSciowo jestes ten
wiadomy syn tego wiadomego nam boga.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy go widzialy nieczyste duchy, przypadaty do niego
dynamiczny | Gdanska i krzyczaty, mowigc: Ty jeste$ Synem Boga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | [lekro¢ widziaty Go duchy nieczyste, padaty przed Nim
dynamiczny | z Perspektywy i wrzeszczaty: "Ty jeste$ Synem Bozym!"
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego | Nawet duchy nieczyste, ilekro¢ go zobaczyty, upadaty
dynamiczny | Swiata przed nim i wolaly, mowiac: ”Ty jeste§ Synem Bozym”.
PSZ Przektad Nowy Testament | Na widok Jezusa, ludzie opanowani przez zte duchy padali
dynamiczny | Stowo Zycia przed Nim na twarz, krzyczac: —Jeste§ Synem Bozym!
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